
2  الَْـبَـحـثُ الْـعِـلـمـيُّ  2
ابِحَثْ عَن آياتٍ في کلٍُّ مِنها فِعلٌ مِن هٰذِهِ الأْفَعالِ. (في کلُِّ آيـَةٍ فِعلٌ واحِدٌ.)

أرَسَلنْا . انِتظَِروا . اسِتغَفِرْ . انِبَعَثَ . تفََرَّقَ . تعَاوَنوا . عَلَّمْنا . يجُاهِدونَ

رْسُ الْخامِسُ الَدَّ
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ک�د.

نیودت و هیهت

یلیلخ نیسح سدنهم

مهد یبرع



٥٠

O      P       .ِحيحَةِ حَسَبَ الْحَقيقةِ وَ الْواقِع حيحَةَ وَ غَ�َ الصَّ عَيِّـنِ الجُْملَةَ الصَّ
......................... رُ الحَْيَواناتِ حَتَّی تبَتعَِدَ عَنِ الخَْطـَرِ.  ١ـ للِزَّرافَـةِ صَوتٌ يحَُذِّ
......................... ٢ـ تحَُوِّلُ الأْسَمـاكُ المُْضيئَـةُ ظلاَمَ البْحَـرِ إلـَی نهَـارٍ مُضيءٍ. 
......................... جاهٍ واحِدٍ فقََط.  ٣ـ تسَتطَيعُ الحِْرباءُ أنَْ تدُيرَ عَينيَها في اتِّـ
......................... ــراً.  ٤ـ لسِانُ القِْطِّ مَملوءٌ بِـغُدَدٍ تـُفْـرِزُ سائلاًِ مُطهَِّ
......................... ٥  ـ لا تعَيشُ حیوانات مائيَّـةٌ في أعَ�قِ المُْحيـطِ. 
.........................  كُ رَأسُ البْومَـةِ فيِ اتِّجاهٍ واحِدٍ.  ٦  ـ يـَتَحَرَّ

ابِتَْعَدَ: دور شد 
«حَتَّی تبَْتَــعِدَ: تا دور شود»

اتِِّجاه: جهت 
أدَارَ: چرخانْد، اداره کرد 
«أنَْ تدُيرَ: که بچرخاندَ»

أنَْ ترََی: کــه ببینـد
اسِْتَفادَ: بهره بُرد 

«أنَْ يسَْتفَيـدَ: که بهره ببرد»
إضافَـةً إلیَ: افزون بر

أَعشاب طِبّيَّة: گياهان دارويی
«مفرد: عُشْب طِبيّّ»

 أفَرَزَ: ترشّح کرد 
الِتَْأمََ: بهبود يافت  

«حَتیّٰ يلَتْـَئِمَ: تا بهبود يابد»
الِتقِاطُ صُوَرٍ: عکس گرف�

إنارَة: نورانی کردن

بـَرّيّ: خشکی، زمينی
نبَاتاتٌ برَّیَّةٌ: گیاهان صحرایی

بطَّ، بَطَّة: اردک
بَکت�يا: باکتری

بوم، بومَة: جغد
رَ: تحت تأث� قرار گرفت تأَثََّـ

تَحْتوَي: در بر دارد 
تَحَرَّكَ: حرکت کرد

: پخش می کند     تنَْشرُُ
جُرْح: زخم

حَرَّكَ: حرکت داد 
حَوَّلَ: تبديل کرد 

حِرْباء: آفتاب پرست
: راهن�يی کرد دَلَّ
دونَ أنَ: بی آنکه

 كَ: بی آنکه حرکت بدهد »     «دونَ أَ  نْ تحَُرِّ

ذَنَب: دُم «جمع: أذَناب»
زَيت: روغن «جمع: زُيوت»

 سارَ: حرکت کرد، به راه افتاد
سائِل: مايع

ضَوء: نور «جمع: أضَواء»
ظلاَم: تاريکی

عَوَّضَ: جبران کرد 
قِطّ: گربه

لَعِقَ: ليسيد 
مُضيء: نورانی

مُطَهِّر: پاک کننده
وِقايةَ: پيشگ�ی

مَلكََ: مالک شد، فرمانروايی کرد
يَسْتَطيعُ: می تواند   

يَسْتَعُ� بِـ : از ... ياری می جويد     
ينَْبَعِثُ: فرستاده می شود 

یلیلخ سدنهم اب سامت
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اخِْتَبرِْ نفَْسَكَ:
عَيِّـنِ الْجُملَةَ الْفِعليَّةَ وَ الجُْملةََ الاِسْميَّةَ، ثمَُّ اذْ کُرِ الْمَحَلَّ الإْعرابـيَّ لِلکَْلِ�تِ الْمُلَوَّنة1َِ.

�سِ﴾���الَنّور : ٣٥         خدا برای مردم مثل ها می زند.
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ةٌ. أم�ُ المْؤمنَ� عليٌّ         تباه کردنِ فرصت اندوه است. ٢ـ إضاعَـةُ الفُْرصَةِ غُصَّ
گاهی مبتدا و خبر (نهاد و گزاره) و نيز فاعل و مفعول، صفت يا مضافٌ الیه می گ�ند و 

خودشان موصوف و مضاف می شوند؛ مثال: 
صُدور٢ُ  الأْحَـرار3ِ  قبُـورُ  الأْسَـرارِ.                 سينه های آزادگان گورهای رازهاست.

  مبتدا     مضافٌ اليه   خبر    مضافٌ اليه
         

فّـاحِ.            کشاورزِ کوشا درختان سيب می کارد. يـَزرَعُ الفَْـلاّحُ المُْجِدُّ أشَجارَ التُّـ
  فعل     فاعـل    صفت    مفعول  مضافٌ اليه       

اخِْتَبرِْ نفَْسَكَ:

ِ الْمَحَلَّ الإْعرابـيَّ للِکَْلِ�تِ المُْلوََّنةَِ. ترَجِمِ الأْحَادیثَ ثمَُّ عَ�ِّ

طَََ�. رسَولُ اللّٰهِ 
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...........................................................................................................................................
�ِ�نَ�ا�ْعَ�ِ�.  رسَولُ اللّٰهِ  فضَ�َ
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...........................................................................................................................................
مِ�إخ�صُ�ا�ْعََ�ِ�.  أم�ُ المْؤمنَ� عليٌّ 
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...........................................................................................................................................

» فقط تعي� نقش کلمه در جمله است؛ مانند مبتدا، خبر، فاعل، مفعول،  نِ المَْحَلَّ الإْعرابـيَّ ١ــ منظور از «عَيِّـ
مضافٌ اليه، صفت و ... .

مَ: تقسیم کرد ٢ــ صُدور : سینه ها    ٣ــ أحَـرار: آزادگان    ٤ــ قَسَمَ وَ قَسَّ

دعلب یم ار مزیه شتآ هک نانچنآ دعلب یم ار اه یبوخ تداسح

درکن میسقت ناگدنب نایم لقع زا رتهب ار يزیچ دنوادخ  

تسا لمع ندرک صلاخ ،شناد ي هویم

لوعفملعافادتبم

لوعفملعاف

ربخادتبم

یلیلخ سدنهم اب سامت
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 ?التَّ�رين

لُ: أيَُّ کَلمَِةٍ مِنْ کَلِ�تِ المُْعجَمِ، تنُاسِبُ التَّوضيحاتِ التّاليَةَ؟ الَتَّمْرينُ الأْوَّ

١ـ طائـِرٌ يسَکُنُ في الأْمَاکِنِ المَْتروکةِ يـَنامُ في النَّهارِ وَ يخَرُجُ في اللَّيلِ. .....................

٢ـ عُضوٌ خَلفَْ جِسمِ الحَْيوَانِ يـُحَرِّکُـهُ غالبِاً لـِطرَدِ الحَْشرَاتِ.          .....................

٣ـ نَباتاتٌ مُفيدَةٌ للِمُْعالجََـةِ نسَتفَيدُ مِنـها کَـدَواءٍ.                       .....................

٤ـ طائرٌِ يعَيشُ في البْـَرِّ وَ الْ�ءِ.                                               .....................

وءِ.                                                           ..................... ٥ـ عَدَمُ وُجودِ الضَّ

٦ـ نشَـرُ النّورِ.                                                                    .....................

موبلا

بنذلا

هبیطلا باشعلاا

طبلا

ملاظلا

هرانلاا

یلیلخ سدنهم اب سامت
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≠    = ةَ.  الَتَّمْرينُ الثّانـي: عـيِّـنِ الکَْلِ�تِ المُْترَادِفَـةَ وَ المُْتَضادَّ

سِلْم ...... حَرب اسِتَطاعَ ...... قَدِرَ

إحسان ...... إساءَة اقِتـَربََ ...... ابِتَعَدَ

ظَلام ...... ضياء فارِغ ...... مَملوء

نُفايَة ...... زُبالةَ أغَلَقَ ...... فَتَحَ

حُجرةَ ...... غُرفَة غَيْم ...... سَحاب

قَربَُ ...... بَعُدَ قَذَفَ ...... رمََی

مِن فَضلِكَ ...... رجَاءً فَرِح ...... حَزين

جاهِز ...... حاضرِ ة ...... حُزْن غُصَّ

≠=

==

=

==

=

==

==

==

==

==

یلیلخ سدنهم اب سامت
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الَتَّمْرينُ الثاّلِثُ: اکُتُبِ اسْمَ کُلِّ صورَةٍ في الْفَراغِ ، ثمَُّ عَيِّـنِ الْمَطلوبَ مِنْكَ.

البَْطُّ / الکِْلابِ / الغُْرابُ / الطّاووسِ / الحِْرباءُ / البْقََرةَُ

 ١ـ تعُْطي .......... الحَْليبَ.       ٢ـ يرُسِْلُ ..........  أخَبارَ الغْابةَِ.      ٣ـ ذَنبَُ  .......... جَميلٌ.

طيُّ يحَفَظُ الأْمَنَ بِـ .....      ٦ـ ........ طائـِرٌ جَمیلٌ. ٤ـ ........ ذاتُ عُيونٍ مُتحََرِّکةٍَ.  ٥ـ الَشرُّ

١ـ الَفْاعِلَ: .......................  ٢ـ الَمَْفعولَ: .......................   ٣ـ الَمُْضافَ إليَهِ: .......................  
فَةَ: .......................   ٥ـ الَمُْبتدََأَ: .......................     ٦ـ الَخَْبـَرَ: ...................................   ٤ـ الَصِّ

سوواطلابارغلاهرقبلا

طبلابلاکلا ءابرحلا

111 2 2

2

3

344 556 6

6 5

یلیلخ سدنهم اب سامت
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الَتَّمْرينُ الراّبِعُ : عـيِّـنِ الْفاعِلَ وَ المَْفعولَ مِنَ الکَْلِ�تِ المُْلَوَّنةَِ. 
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ِ الْمُبتَدَأَ وَ الْخَبرََ في الأْحَاديثِ التّاليَةِ.    الَتَّمْرينُ الْخامِسُ: عَ�ِّ
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١ــ سَکينةَ: آرامش    ٢ــ ضَـرّ: زيان   ٣ــ يُسْـر: آسانی   ٤ــ ندََم: پشي�نی  ٥ــ حُمْق: نادانی   ٦ــ ذَمّ: نکوهش
٧ــ قَيدْ: بند
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ربخ ربخ
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ِ المَْحَلَّ الإْعرابـيَّ لِلکَْلِ�تِ المُْلَوَّنةَِ.  الَتَّمْرينُ السّادِسُ: ترَجِمِ الجُْمَلَ التّاليَةَ ثمَُّ عَ�ِّ
(مبتدأ وَ خبر وَ فاعِل وَمفعول وَ مضافٌ إليه)
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ـ��ِ�ِ�. الإَْمامُ عَلـيٌّ  
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ــرّ: نیکی     ٢ــ نفَْساً: کسی ١ــ بِ

؟دینکیم شومارف ار ناتدوخ و دینکیم رما یکین هب ار مدرم ایآ

دنکیم فیلکت شناوت هزادنا هب سکره هب دنوادخ  

تسا مدرم يارب اهنآ نیرتدنمدوس ،ادخ دزن ناگدننب نیرتبوبحم

دناشوپیم ار بسن و لصا یتشز ،بدا ییابیز

تسا نادان یتسود زا رتهب لقاع ینمشد

لوعفملوعفم

لوعفم لعاف

ربخهیلا فاضمادتبم

لوعفمهیلا فاضم

هیلا فاضمادتبم

یلیلخ سدنهم اب سامت


